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ved nationale fusioner. På tilsvarende vis foreslås der 
i § 299 indsat en bestemmelse om indsendelse af pla- 
nen mv. ved grænseoverskridende spaltninger svaren- 
de til den bestemmelse, der er foreslået i relation til 
nationale spaltninger på dette punkt. Det bemærkes i 
den forbindelse, at da det ved nationale spaltninger i 
modsætning til grænseoverskridende spaltninger i vis- 
se tilfælde er muligt at fravælge udarbejdelsen af en 
spaltningsplan, er der på visse punkter sproglige for- 
skelle mellem den foreslåede bestemmelse i § 299 og 
den tilsvarende bestemmelse vedrørende nationale 
spaltninger. Reglerne om nationale fusioner og græn- 
seoverskridende fusioner indeholder tilsvarende 
sproglige forskelle. 

Med hensyn til forslaget til § 299 om indsendelse af 
planen mv. ved grænseoverskridende spaltninger hen- 
vises i øvrigt til bemærkningerne til den foreslåede 
bestemmelse i § 262 om det tilsvarende krav ved nati- 
onale spaltninger samt forslaget til § 279 om indsen- 
delse af planen mv. ved grænseoverskridende fusio- 
ner. 

Til § 300 
Beslutningen om gennemførelsen af en fusion eller 

spaltning må tidligst træffes 4 uger efter, at Erhvervs- 
og Selskabsstyrelsen har bekendtgjort modtagelsen af 
planen og vurderingsmændenes erklæring om kredito- 
rernes retsstilling. 

Perioden på 4 uger gælder, uanset om der er tale om 
en national eller grænseoverskridende transaktion. I 
andre medlemslande kan der være længere frister fra 
offentliggørelsen af modtagelsen af planen til selska- 
berne tidligst kan træffe beslutning om gennemførelse 
af transaktionen. 

For nationale fusioner og spaltninger foreslås dette 
krav videreført i forslaget til § 245, stk. 1, og § 263, 
stk. 1. 

I forslaget til § 280, stk. 1, foreslås det på tilsvaren- 
de vis, at der indsættes en tilsvarende bestemmelse for 
grænseoverskridende fusioner, og i § 300, stk. 1, fore- 
slås kravet endvidere videreført for grænseoverskri- 
dende spaltninger. 

I § 245, stk. 2, og § 263, stk. 2, foreslås det, at hvis 
der er tale om en national fusion eller spaltning, hvor 
der alene deltager anpartsselskaber, og hvis kredito- 
rerne ikke har ret til at anmelde deres krav, jf. forsla- 
get til § 243 og § 261, så kan anpartshaverne i enighed 
beslutte at fravige 4 ugers perioden. 

Artikel 6 i direktivet om grænseoverskridende fusi- 
on fastslår, at planen for hvert af de fusionerende sel- 
skaber skal offentliggøres mindst en måned før datoen 
for den besluttende generalforsamling. 

Det vil som følge heraf ikke være muligt ved en 
grænseoverskridende fusion at fravige kravet om, at 
Erhvervs- og Selskabsstyrelsen skal have offentlig- 
gjort styrelsens modtagelse af planen mv. mindst 4 
uger inden, at der kan træffes beslutning om gennem- 
førelsen af transaktionen. 

På dette punkt vurderes det, at der bør være ens reg- 
ler for grænseoverskridende fusioner og spaltninger, 
og denne mulighed for i enighed at beslutte en fravi- 
gelse af 4 ugers fristen foreslås som følge heraf heller 
ikke indført ved grænseoverskridende spaltninger. 

Som nævnt i bemærkningerne til forslaget til § 245 
og § 263 har Erhvervs- og Selskabsstyrelsen ved fusi- 
oner haft en administrativ praksis om, at hvis et ophø- 
rende selskab i en fusion har afsluttet et regnskabsår, 
som selskabet endnu ikke havde aflagt årsrapport for, 
så kunne fusionen ikke gennemføres, medmindre god- 
kendelsen af den pågældende årsrapport fandt sted se- 
nest samtidigt med beslutningen om gennemførelsen 
af fusionen. Erhvervs- og Selskabsstyrelsen har haft 
en tilsvarende administrativ praksis i forhold til spalt- 
ninger, hvis det indskydende selskab ophørte som led 
i spaltningen. Denne administrative praksis foreslås 
kodificeret i § 245 og § 264, jf. de foreslåede bestem- 
melsers stk. 3. 

I forslaget til § 280 foreslås det, at der indsættes en 
tilsvarende bestemmelse for grænseoverskridende 
spaltninger, idet hensynet bag den hidtidige admini- 
strative praksis og den foreslåede kodificering gør sig 
tilsvarende gældende med hensyn til grænseoverskri- 
dende spaltninger, jf. forslaget til stk. 2. Dette gælder 
også i relation til grænseoverskridende spaltninger, og 
§ 300, stk. 2, indeholder som følge heraf en bestem- 
melse svarende til ovenstående. 

Det foreslås i stk. 3, at de kreditorer, der anmoder 
herom, ligesom ved nationale fusioner og spaltninger 
samt grænseoverskridende fusioner, skal have oplyst 
tidspunkt for beslutning om spaltningens gennemfø- 
relse svarende til, hvad der også gælder i dag både ved 
nationale og grænseoverskridende fusioner og spalt- 
ninger. 

Såvel ved nationale som ved grænseoverskridende 
fusioner og spaltninger er det et krav, at gennemførel- 
sen skal vedtages i overensstemmelse med indholdet 
af den bekendtgjorte plan. Sker dette ikke, anses den 
påtænkte transaktion for bortfaldet. 

For nationale fusioner og spaltninger foreslås dette 
krav videreført i forslaget til § 245, stk. 4, og § 263, 
stk. 4. 

I forslaget til § 280, stk. 4, foreslås det, at der ind- 
sættes en tilsvarende bestemmelse for grænseover- 
skridende fusioner, og i den foreslåede bestemmelse i 


